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INTRODUCTION

Le présent cahier des charges fait partie intégrante des documents d’appel a la concurrence
préparés pour le marché en objet. Les documents d’appel a la concurrence susmentionnés sont
COMPOSES :

- De I’avis de marché ;

- d’une lettre d’invitation a soumissionner ;

- des conditions pour soumettre une offre ;

- d’un cahier des charges et de ses annexes ;

- d’un projet de contrat-cadre et de ses annexes.

Le présent cahier des charges est complété par les annexes suivantes, qui en font partie
intégrante :

Annexe | :  Spécifications techniques
Annexe Il : Politique environnementale du Parlement européen

Annexe Il : Déclaration sur I’honneur du soumissionnaire, relative aux critéres d’exclusion
ainsi qu’aux éventuelles situations de conflit d’intéréts

Annexe IV : Signalétique financier — fournisseur

Annexe V : Fiche de renseignements concernant les groupements d’opérateurs économiques
Annexe VI : Déclaration concernant les sous-traitants

Annexe VII : Fiche de renseignements financiers

Annexe VIII : Modeles de fiches de références
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PARTIE | - INFORMATIONS GENERALES

1. OBJET DU MARCHE

Conformément aux dispositions du reglement (UE, Euratom) n°1046/2018
du Parlement européen et du Conseil du 18 Juillet 2018 relatif aux regles financieres applicables
au budget général de I’Union européenne, le Parlement européen a décide d’engager la présente
proceédure d’appel a la concurrence pour parvenir a la signature d’un contrat-cadre de travaux
portant sur la réalisation de travaux courants en entreprise genérale dans les batiments du
Parlement européen a Strasbourg.

2. DESCRIPTION ET OBJECTIE DU MARCHE
Voir annexe I.
Le marché a une durée maximale estimée de 48 mois.

L’exécution du marché ne commencera qu’a compter de la date de signature du contrat-cadre.

L’attention des soumissionnaires est attirée sur le fait que la langue de travail a compter de la
signature du contrat sera le francais.

3. PARTICIPATION A LA PROCEDURE D’APPEL D’OFFRES

La participation a cette procédure d’appel d’offres est ouverte dans les mémes conditions
a toutes les personnes physiques, morales et entités publiques d’un Etat membre
de I’Union européenne et a toutes les personnes physiques, morales et entités publiques
d’un pays tiers ayant conclu avec I’Union européenne un accord particulier dans le domaine
des marchés publics leur donnant accés au marché objet de cet appel d’offres
et dans les conditions prévues par cet accord.

Afin de déterminer I’admissibilité des soumissionnaires, ceux-ci devront indiquer,
dans leur offre, I’Etat dans lequel ils ont leur siége ou sont domiciliés. Ils présenteront
également les preuves requises selon leur Iégislation nationale ou d’autres preuves équivalentes
permettant au Parlement européen de Vérifier leur origine.

4.  GROUPEMENTS D’OPERATEURS ECONOMIQUES
Les groupements d’opérateurs économiques sont autorisés a soumissionner.

Le Parlement européen se réserve le droit d’exiger que le groupement retenu revéte une forme
juridique déterminée si celle-ci est nécessaire pour la bonne exécution du marché.
Cette exigence pourra étre communiquée par le Parlement européen a tout moment
de la procédure de passation du marché mais, dans tous les cas, avant la signature du contrat.

Le groupement d’opérateurs économiques justifiera de sa forme juridique au plus tard
avant la signature du contrat si le marché lui est attribué. Cette forme juridique pourra prendre
I’une des formes suivantes :

e Une entité disposant d’une personnalité juridique reconnue par un Etat membre ;

e Une entité sans personnalité juridique, mais qui offre au Parlement européen une protection
suffisante au niveau des intéréts contractuels (selon I’Etat membre concerné, cela pourrait
étre par exemple, un consortium ou une association momentanée) ;

e La signature, par tous les partenaires, d’un document équivalent qui confirmera
la coopération.

Le statut réel du groupement sera attesté par tout document ou accord signé par ses membres
et devra étre joint a I’offre.
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Exceptionnellement, ces documents ou accords pourront étre modifiés et/ou envoyés
apreés la date limite de soumission d’une offre mais en aucun cas aprés la communication
des résultats de I’appel d’offres aux soumissionnaires concernes.

Le Parlement europeen se réserve le droit de rejeter une offre si les clauses de I’accord
entre les membres d’un groupement sont modifiées au cours de la procédure,
si celles-ci ne prévoient pas une responsabilité solidaire entre les membres du groupement
ou si aucun accord ayant une valeur juridique n’a été présenté avec I’offre.

Le Parlement européen pourra accepter d’autres formes juridiques non prévues ci-dessus
a condition que celles-ci assurent la responsabilité solidaire des parties et soient compatibles
avec I’exécution du contrat.

En tout état de cause, il convient de noter que dans le contrat signé avec le groupement,
le Parlement européen se référera expressément a I’existence d’une responsabilité solidaire
entre les membres de ce groupement.

Par ailleurs, il se réserve le droit d’exiger contractuellement la nomination d’un mandataire
habilité pouvant représenter les membres et ayant, entre autres, la faculté d’émettre des factures
au nom des autres membres.

Les offres émanant de groupements d’opérateurs économiques doivent préciser le role,
les compétences et I’expérience de chaque membre du groupe.

La soumission de I’offre sera effectuée par les opérateurs économiques unis qui assument
également leur responsabilité solidaire pour la soumission.

Pour un groupement d’opérateurs économiques, la preuve de droit d’acces au marché
(admissibilité), ainsi que les preuves relatives au respect des criteres d’exclusion et de sélection
seront fournies par chaque membre du groupement.

En ce qui concerne les critéres de sélection, le Parlement européen peut faire valoir les capacités
des autres membres du groupement afin de déterminer si le soumissionnaire disposera
des moyens nécessaires pour I’exécution du marché.

Dans ce cas, ces membres devront produire un engagement par lequel ils mettent a la disposition
des autres les moyens nécessaires a I’exécution du contrat.

Si Poffre est soumise par un groupement d’opérateurs économiques, le soumissionnaire
devra compléter ’annexe V au présent document et I’annexer a I’offre.

5. PAYS D’ETABLISSEMENT DU SOUMISSIONNAIRE

Les soumissionnaires doivent indiquer le pays dans lequel ils sont établis et présenter les pieces
justificatives normalement acceptables en vertu du droit de ce pays.

6. SOUS-TRAITANCE
La sous-traitance est autorisée.

L annexe VI sera obligatoirement complétée et annexée a I’offre si le soumissionnaire a recours
a la sous-traitance.

L’offre doit détailler, dans la mesure du possible, la part du marché que le soumissionnaire
entend sous-traiter et I’identité des sous-traitants.

Pendant la procédure de passation du marché ou I’exécution du contrat, le Parlement européen
exigera des soumissionnaires qu’ils fournissent des informations pour déterminer si les sous-
traitants satisfont aux criteres d’exclusion.
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Les soumissionnaires sont informes que les sous-traitants proposés ne peuvent se trouver dans
I’une des situations décrites par les articles 136 a 141 du reglement financier donnant lieu a
I’exclusion a la participation d’un marché de I’Union européenne.

Le Parlement européen a le droit de rejeter tout sous-traitant ne satisfaisant pas aux critéres
d’exclusion (voir point 12).

Par ailleurs, le Parlement européen devra étre informé par le contractant de tout recours ultérieur
a la sous-traitance non prévu dans I’offre.

L’ordonnateur compétent se réserve le droit d’accepter ou non le sous-traitant proposé. Pour ce
faire, il réclamera les preuves nécessaires pour déterminer si le ou les sous-traitants satisfont
aux critéres requis.

L autorisation du Parlement européen sera toujours accordée par écrit.

L attribution du marché a un soumissionnaire qui propose un sous-traitant dans son offre
équivaut a une autorisation de sous-traitance.

7.  VARIANTES
Les variantes ne sont pas autorisées.

8. PRIX
Les prix sont fermes et révisables selon les dispositions du projet de contrat-cadre.

En application de I’article 3 du protocole sur les priviléges et immunités de I’Union européenne,
I’offre de prix sera soumise hors TVA et autres taxes équivalentes.

L’offre de prix doit comprendre 1I’ensemble des frais et cofits a supporter par le soumissionnaire
pour I’exécution du contrat en cas d’attribution et étre exprimée en euros, méme pour les pays
qui ne font pas partie de la zone euro.

Pour les soumissionnaires de ces derniers pays, le montant de I’offre ne pourra pas étre révisé
en fonction de I’évolution du taux de change.

Le soumissionnaire accepte les risques ou les bénéfices de toute variation du taux.

9.  GARANTIES FINANCIERES

Outre les garanties financieres requises par le contrat, aucune garantie financiere de soumission
n’est requise.

10. ASPECTS ENVIRONNEMENTAUX
Politique environnementale du Parlement européen

Le soumissionnaire, s’il devient attributaire, s’engage a respecter scrupuleusement la législation
en vigueur en matiére d’environnement dans le domaine du marché.

A ce titre, il est & noter que le Parlement européen applique le systtme de gestion
environnementale  EMAS  conformément au  réglement (CE) n°1221/2009
du Parlement européen et du Conseil du 25 novembre 2009.

Des informations a ce sujet sont fournies par le service ordonnateur dans I’annexe Il du présent
cahier des charges.

L’attributaire devra s’assurer que les informations transmises par le Parlement européen
sur le programme EMAS en général, et plus précisément sur la mise en ceuvre concréte
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de mesures environnementales, soient connues de I’ensemble de son personnel travaillant
pour le Parlement européen.

A la demande de celui-ci, Iattributaire peut étre tenu d’attester que toute personne affectée
aux travaux contractuels a recu la formation professionnelle nécessaire et adéquate (sur le plan
technique, en matiére de sécurité et d’environnement) concernant le respect des regles
de sécurité, la manipulation correcte des équipements et produits a utiliser, y compris
les mesures a prendre en cas de fausse manipulation ou d’autres incidents éventuels.

11. POLITIQUE DE PROMOTION DE L’EGALITE DES CHANCES

Le soumissionnaire, s’il devient attributaire, s’engage a respecter, dans I’exécution du marché,
une politique de promotion de I’égalité et de la diversité en assurant I’application pleine
et entiere des principes de non-discrimination et d’égalité énoncés dans les traités
de I’Union européenne. Plus précisément, I’attributaire du marché s’engage a créer, a maintenir
et a promouvoir un environnement de travail ouvert et inclusif, respectueux de la dignité
humaine et des principes d’égalité des chances, articulé autour de trois axes prioritaires :

o égalité des femmes et des hommes ;
e emploi et intégration des personnes handicapées ;

e élimination de tout obstacle au recrutement et de toute discrimination potentielle fondés
sur le sexe, la race ou I’origine ethnique, la religion ou les convictions, un handicap, 1’age
ou I’orientation sexuelle.

PARTIE Il - CRITERES D’EXCLUSION, DE SELECTION ET D’ATTRIBUTION

12. CRITERES D’EXCLUSION

Le texte intégral des articles 136 a 143 du reglement financier, relatifs aux critéres d'exclusion
et a leur application, figure au Journal officiel de I'Union européenne L 193 du 30 juillet 2018.

Article 136 du Reglement financier (extraits) : seuls les paragraphes 1, 4, 6 et 7 sont reproduits
ci-dessous.

1. L ordonnateur compétent exclut une personne ou une entité visée a [’article 135, paragraphe
2, de la participation aux procédures d’attribution régies par le présent reglement ou de la
sélection pour [’exécution des fonds de [’Union lorsque cette personne ou entité se trouve dans
une ou plusieurs des situations d’exclusion suivantes:

a) la personne ou [’entité est en état de faillite ou fait I’objet d’une procédure d’insolvabilité
ou de liquidation, ses biens sont administrés par un liquidateur ou sont placés sous
administration judiciaire, elle a conclu un concordat préventif, elle se trouve en état de
cessation d’activités, ou dans toute situation analogue résultant d’une procédure de méme
nature prévue par le droit de 1’'Union ou le droit national;

b) il a été établi par un jugement définitif ou une décision administrative définitive que la
personne ou [’entité n’a pas respecté ses obligations relatives au paiement des impots ou des
cotisations de sécurité sociale conformément au droit applicable;

c) il a été établi par un jugement définitif ou une décision administrative définitive que la
personne ou [’entité a commis une faute professionnelle grave en ayant violé des dispositions
Iégislatives ou réglementaires applicables ou des normes de déontologie de la profession a
laquelle elle appartient, ou en ayant adopté une conduite fautive qui a une incidence sur sa
crédibilité professionnelle, dés lors que cette conduite dénote une intention fautive ou une
négligence grave, y compris en particulier [ 'une des conduites suivantes:

i) présentation frauduleuse ou par négligence de fausse déclaration en fournissant les
renseignements exiges pour la vérification de [’absence de motifs d’exclusion ou le
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respect des criteres d’éligibilité ou de sélection ou dans [’exécution de l’engagement
juridique;

il) conclusion d’un accord avec d’autres personnes ou d’autres entités en vue de fausser
la concurrence;

iii) violation de droits de propriété intellectuelle;

IV) tentative d’influer sur le processus décisionnel de [’ordonnateur compétent lors de la
procédure d’attribution,

V) tentative d’obtenir des informations confidentielles susceptibles de Ilui donner un
avantage indu lors de la procédure d’attribution;

d) il a été établi par un jugement définitif que la personne ou [’entité est coupable de |'un des
faits suivants:

1) la fraude au sens de ['article 3 de la directive (UE) 2017/1371 du Parlement européen
et du Conseil et de ['article 1 er de la convention relative a la protection deS intéréts

financiers des Communautés européennes, établie par I’acte du Conseil du 26 juillet
1995;

i) la corruption au sens de [’article 4, paragraphe 2, de la directive (UE) 2017/1371 ou
la corruption active au sens de [’article 3 de la convention relative a la lutte contre la
corruption impliquant des fonctionnaires des Communautés européennes ou des
fonctionnaires des Etats membres de 'Union européenne, établie par I'acte du Conseil
du 26 mai 1997, ou les actes visés a [’article 2, paragraphe 1, de la décision-cadre
2003/568/JA1 du Conseil, ou la corruption telle qu’elle est définie dans d’autres droits
applicables;

iii) les comportements liés a une organisation criminelle visés a [’article 2 de la décision-
cadre 2008/841/JAl du Conseil;

iV) le blanchiment de capitaux ou le financement du terrorisme au sens de [’article 1 er,
paragraphes 3, 4 et 5, de la directive (UE) 2015/849 du Parlement européen et du
Conseil,

v) les infractions terroristes ou les infractions liées aux activités terroristes au sens
respectivement de l’article 1 er et de ['article 3 de la décision-cadre 2002/475/JAl du
Conseil, ou [lincitation a commettre une infraction, la complicité ou la tentative
d’infraction telles qu’elles sont visées a l’article 4 de ladite décision,

vi) le travail des enfants ou les autres infractions liées a la traite des étres humains visées
a l'article 2 de la directive 2011/36/UE du Parlement européen et du Conseil;

e) la personne ou l’entité a gravement manqué a des obligations essentielles dans 1’exécution
d’un engagement juridique finance par le budget, ce qui a conduit a:

1) la résiliation anticipée d 'un engagement juridique;

i) ['application de dommages-intéréts forfaitaires ou d’autres pénalités contractuelles, ou

iii) ce qui a été découvert a la suite de contréles et d’audits ou d’enquétes effectués par un

ordonnateur, I’'OLAF ou la Cour des comptes;

f) il a été établi par un jugement définitif ou une décision administrative définitive que la
personne ou [’entité a commis une irrégularité au sens de [’article 1 er, paragraphe 2, du
réglement (CE, Euratom) n 0 2988/95 du Conseil;
g) il a éeté établi par un jugement définitif ou une décision administrative définitive que la
personne ou l’entité a créé une entité dans une juridiction différente dans [’intention de se
soustraire a des obligations fiscales, sociales ou a toute autre obligation légale applicable sur
le territoire ou se trouve son siege statutaire, son administration centrale ou son principal
établissement;

7136



CA- V.DEF2(Sur Réf)-MCO

h) il a éte établi par un jugement définitif ou une décision administrative définitive qu 'une entité
a été créée dans l’intention visée au point g).

(..)

4. L’ ordonnateur compétent exclut une personne ou une entité visée a l’article 135, paragraphe
2, dans les cas suivants:

a) une personne physique ou morale qui est membre de l’'organe d’administration, de
direction ou de surveillance de la personne ou de [’entité visée a [’article 135,
paragraphe 2, ou qui posséde des pouvoirs de représentation, de décision ou de contréle
a [’égard de ladite personne ou entité, se trouve dans une ou plusieurs des situations
visées au paragraphe 1, points c) & h), du présent article;

b) une personne physique ou morale qui répond indéfiniment des dettes de la personne ou
de l’entité concernée visée a l’article 135, paragraphe 2, se trouve dans une ou
plusieurs des situations visées au paragraphe 1, point a) ou b), du présent article;

C) une personne physique qui est essentielle a [attribution ou a [’exécution de
[’engagement juridique se trouve dans une ou plusieurs des situations visées au
paragraphe 1, points c) a h).

(.-)

6. L’ ordonnateur compétent, compte tenu, le cas échéant, de la recommandation de [’instance
visée a l’article 143, n’exclut pas une personne ou une entité visée a l’article 135, paragraphe
2, de la participation a une procédure d attribution ou de la sélection pour [’exécution de fonds
de [’Union, dans les cas suivants:

a) la personne ou l’entité a pris des mesures correctrices énoncées au paragraphe 7 du
présent article d 'une maniere suffisante pour démontrer sa fiabilité. Le présent point ne
s applique pas dans le cas visé au paragraphe 1, point d), du présent article;

b) elle est indispensable pour assurer la continuité du service, pour une durée limitée et
dans [’attente de [’adoption des mesures correctrices énoncées au paragraphe 7 du
présent article;

c) une exclusion serait disproportionnée, compte tenu des criteres visés au paragraphe 3
du présent article.

En outre, le paragraphe 1, point a), du présent article ne s’applique pas en cas d’achat de
fournitures a des conditions particulierement avantageuses, soit aupres d’un fournisseur
cessant définitivement ses activités commerciales, soit auprés des liquidateurs dans le cadre
d’une procédure d’insolvabilité, d 'un concordat judiciaire ou d’une procédure de méme nature
prévue par le droit de I’Union ou le droit national.

Dans les cas de non-exclusion visés aux premier et deuxieme alinéas du présent paragraphe,
["ordonnateur compétent précise les raisons pour lesquelles il n’a pas exclu la personne ou

[’entité visée a l’article 135, paragraphe 2, et il les communique a l’'instance visée a [’article
143.

7. Les mesures correctrices visées au paragraphe 6, premier alinéa, point a), peuvent
notamment comprendre:

a) les mesures visant a identifier [’origine des situations donnant lieu a [’exclusion et les
mesures concretes prises au niveau technique, de [’organisation et du personnel dans
le secteur économique ou le domaine d’activité concerné de la personne ou de [’entité
visée a [’article 135, paragraphe 2, qui sont de nature a corriger la conduite et a éviter
qu’elle se répete;
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b) les éléments prouvant que la personne ou [’entité visée a l’article 135, paragraphe 2, a
pris des mesures pour indemniser ou réparer le dommage ou le préjudice causé aux
interéts financiers de [’Union par les faits en cause donnant lieu a la situation
d’exclusion;

c) les éléments prouvant que la personne ou [’entité visée a [’article 135, paragraphe 2, a
payé ou garanti le paiement de toute amende infligée par une autorité compétente ou
de tout imp6t ou de toute cotisation de sécurité sociale visé au paragraphe 1, point b),
du présent article.

Article 141 du réglement financier (extraits): seul le paragraphe 1 est reproduit ci-dessous.

Rejet d'une procédure d’attribution

1. L’ordonnateur compétent écarte d’une procédure d’attribution déterminée un participant
qui:
a) se trouve dans une situation d’exclusion établie conformément a ’article 136,

b) a présenté de fausses déclarations en ce qui concerne les informations exigées
pour participer a la procédure ou n’a pas communiqué ces informations,

C) a participé précédemment a la préparation de documents utilisés lors de la
procédure d’attribution, si cela entraine une violation du principe d’égalité de
traitement, notamment une distorsion de concurrence qui ne peut étre corrigée
autrement.

L’ordonnateur compétent communique aux autres participants a la procédure d’attribution les
informations utiles échangées dans le contexte de la participation de [’intéressé a la
préparation de la procédure d’attribution, ou résultant de cette participation, comme visé au
premier alinéa, point c). Avant d’étre ainsi éventuellement écarté, le participant se voit
accorder la possibilité de prouver que sa participation a la préparation de la procédure
d’attribution ne constitue pas une violation du principe d’égalité de traitement.

Evaluation des critéres d’exclusion

1. Tous les soumissionnaires fourniront la déclaration sur I’honneur diment datée et signée
par le représentant Iégal du soumissionnaire, établie sur le modéle fourni en annexe IlI
aux presentes.

2. Dans le cas de groupement d’opérateurs économiques, la déclaration sur 1’honneur
sera fournie par tous les membres du groupement.

3. Le soumissionnaire a qui le marché sera attribué, fournira, dans un délai de 10 jours
calendrier a compter de la date de notification de I’attribution provisoire du marché
et en tout état de cause avant la signature du contrat, les preuves suivantes :

a) la preuve qu’il ne se trouve dans aucune des situations d’exclusion visées a ’article
136, paragraphe 1,

b) des informations sur les personnes physiques ou morales qui sont membres
de I’organe d’administration, de direction ou de surveillance du participant ou qui
possedent des pouvoirs de représentation, de décision ou de controle a 1’égard
de ce participant, y compris les personnes et entités faisant partie de la structure
de propriété et de contrdle et des bénéficiaires effectifs, ainsi que la preuve qu’aucune
de ces personnes ne se trouvent dans aucune des situations d’exclusion visées
a I’article 136, paragraphe 1, points c¢) a f);
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c) la preuve que les personnes physiques ou morales qui répondent indéfiniment
des dettes de ce participant ne se trouvent pas dans une situation d’exclusion visée
a I’article 136, paragraphe 1, point a) ou b).

4. Le soumissionnaire a qui le marché est attribué est dispensé de I’obligation de produire
les preuves documentaires visées au paragraphe 2 s’il est une organisation internationale,
si le pouvoir adjudicateur peut avoir accés gratuitement a ces preuves en consultant
une base de données nationale ou si ces preuves ont déja été présentées aux fins d’une autre
procédure de passation de marché, pour autant que la date de délivrance des documents
en question ne remonte pas a plus d’un an et qu’ils soient toujours valables. En pareil cas,
le soumissionnaire atteste sur I’honneur que les pieces justificatives ont déja été fournies
lors d’une procédure de passation de marché antérieure, qu’il précise, et qu’aucun
changement n’est intervenu dans sa situation.

13. CRITERES DE SELECTION
13.1. Capacité juridique et réglementaire
Le soumissionnaire est tenu de satisfaire a I’une des conditions suivantes au moins :

a) étre inscrit au registre des sociétés ou au registre commercial,
sauf s’il est une organisation internationale ;

b) étre titulaire, pour les contrats de service, d’une autorisation spéciale prouvant qu’il est
autorisé a executer le contrat dans le pays dans lequel il est établi ou étre affilié
a une organisation professionnelle déterminée.

En cas de groupements d’opérateurs économiques, la justification de I’autorisation a produire
I’objet visé par le marché sera apportée par chacun des membres du groupement.

13.2. Capacité financiere et économique

Le soumissionnaire doit disposer d’une capacité économique et financiére suffisante pour lui
permettre d’exécuter le marché dans le respect des dispositions contractuelles et compte tenu
de la valeur et I’étendue de celui-ci. Si, a la lumiére des informations fournies
par le soumissionnaire, le Parlement européen a des doutes quant a la capacité financiére
du soumissionnaire ou si celle-ci s’avere insuffisante pour exécuter le marché, I’offre pourra
étre rejetée sans que le soumissionnaire ne puisse prétendre a une quelconque compensation
financiere.

Par ailleurs, pour le marché faisant I’objet du présent appel d’offres, le Parlement européen
exige des soumissionnaires une capacité financiére et économique minimale qui sera évaluée
au vu des éléments suivants :

e Les soumissionnaires devront justifier de la réalisation d’un chiffre d’affaires
annuel minimal de 4.000.000 € au cours des trois derniers exercices clos a la date de
publication de I’avis de marché ;

L’évaluation de la capacité financiere et économique sera effectuée a partir des éléments
contenus dans les documents suivants, a fournir par les soumissionnaires :

- Une déclaration concernant le chiffre d’affaires global et le chiffre d’affaires réalisé
dans le domaine auquel se référe le marché au cours des trois derniers exercices clos
a la date de publication de 1’avis de marché, établie sur le modéle fourni en annexe VII
aux présentes ;

- Une copie intégrale des bilans des trois derniers exercices clos a la date de publication
de I’avis de marché ;
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Si le soumissionnaire n’est pas en mesure de produire les éléments de référence demandés,
il est autorisé & prouver sa capacité économique et financiére par tout autre document jugé
approprié par le Parlement européen.

Le soumissionnaire peut également recourir aux capacités d’autres entités,
quelle que soit la nature juridique des liens qu’il entretient avec celles-ci. Il doit, dans ce cas,
prouver au Parlement européen qu’il disposera des moyens nécessaires pour l’exécution
du marché, par exemple en certifiant que ces entités se sont engagées a mettre lesdits moyens
a sa disposition. Dans ce cas, le Parlement européen a le droit de refuser la candidature ou
I’offre soumise s’il a des doutes quant a I’engagement du tiers ou quant aux capacités
financiéres de celui-ci. Le Parlement pourra, le cas échéant, exiger que le soumissionnaire et
ces autres entités soient solidairement responsables de I’exécution du marché.

Dans les mémes conditions, un groupement d’operateurs économiques peut faire valoir
les capacités des participants au groupement ou d’autres entités.

Par ailleurs, le soumissionnaire peut toujours s’appuyer sur les capacités économiques
d’un ou de plusieurs sous-traitants pour autant que ceux-ci s’engagent a participer a I’exécution
du marché. Dans ce cas de figure, le Parlement européen évaluera les capacités du ou
des sous-traitants en rapport avec I’étendue de leur participation a I’exécution du marché.

13.3. Capacité technique et professionnelle

Le soumissionnaire doit disposer d’une capacité technique et professionnelle suffisante pour lui
permettre d’exécuter le marché dans le respect des dispositions contractuelles et compte tenu
de sa valeur et de son étendue.

Si, a la lumiere des informations fournies par le soumissionnaire, le Parlement européen
a des doutes quant a ses capacités techniques et professionnelles ou si celles-ci s’averent
insuffisantes pour exécuter le marché, I’offre pourra étre rejetée sans que le soumissionnaire
ne puisse prétendre a une quelcongue compensation financiére.

Pour le marché faisant I’objet du présent appel d’offres, le Parlement européen exige
des soumissionnaires qu’ils disposent des capacités techniques et professionnelles suivantes :

Les soumissionnaires devront justifier :

1. Qu’en cas d’attribution la personne en charge de I’exécution du contrat-cadre et
de bons de commandes et son suppléant justifient d'une expérience professionnelle
d'une durée minimale de 10 ans a compter de la date de publication de I’avis de
marché en tant que chef d'opération d'une entreprise générale et/ou d'un
mandataire de groupement dans le suivi de travaux de transformation des
batiments existants et que la personne en charge de I’exécution du contrat-cadre
et de bons de commandes et son suppléant justifient (avoir suivi 3 contrats de
travaux de transformation de batiments existants d'une valeur minimum de

1.000.000 € chacun au cours des 5 derniéres années a compter de la date de
publication de I’avis de marché.

2. De disposer au sein de leur personnel d’un ingénieur justifiant d'une expérience
professionnelle d’une durée minimale de 8 ans a compter de la date de publication
de I’avis de marché en tant que responsable d’une équipe de travaux, ayant géré
au minimum 3 chantiers d'une valeur minimum de 300.000 € chacun au cours des
5 derniéres années a compter de la date de publication de I’avis de marché.

3. De disposer au sein de leur personnel d’un conducteur de travaux et d’un
suppléant au conducteur de travaux d'une expérience professionnelle d’une durée
minimale de 5 ans a compter de la date de publication de I’avis de marché en tant
gue conducteur de travaux, et que le conducteur de travaux et son suppléant
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justifient étre intervenus en tant que conducteur de travaux sur trois chantiers au
moins au cours des 5 dernieéres années a compter de la date de publication de I’avis
de marché.

4. De I’exécution en tant qu'entreprise genérale seule ou comme mandataire de
groupement, au cours des 5 derniéres annees a compter de la date de publication
de Pavis de marché, au moins 3 contrats de travaux de transformation de
batiments existants comportant des aménagements intérieurs, d’un montant
minimum de 1.000.000 € par contrat et d’un montant total pour les 3 contrats de

8.000.000 € minimum.

5. D’une police d’assurance couvrant les risques professionnels en cours de validité a
la da limite de remise des offres.

6. D’une police d’assurance couvrant sa responsabilité décennale en cours de validité
a la da limite de remise des offres.

7. Etre titulaire d’un certificat d’assurance qualité (ISO 9001 ou équivalent).
Etre titulaire d’un certificat gestion environnementale EMAS, 1SO14001 ou
équivalent.

L’évaluation de la capacité technique et professionnelle sera réalisée sur base des documents
suivants a fournir par les soumissionnaires :

e Le CV de la personne qui en cas d’attribution serait chargée de I’exécution du
contrat-cadre et de bons de commandes et de son suppléant.

e Le CV d’un ingénieur présent au sein de leur personnel.

e Le CV d’un conducteur de travaux et d’un suppléant présents au sein de leur
personnel

e Les fiches de références a établir sur le modéle fourni a ’annexe VIII du présent
cahier des charges.

Le soumissionnaire pourra faire valoir les capacités d’autres entités, quelle que soit la nature
juridique des liens existant entre lui-méme et ces entités.

Il doit alors prouver au Parlement européen qu’il disposera des moyens nécessaires pour
I’exécution du marché, par exemple en produisant une attestation de I’engagement de ces entités
a les mettre a sa disposition.

Dans ce cas, le Parlement européen a le droit de refuser la candidature ou I’offre soumise
s’il a des doutes quant a I’engagement du tiers ou quant aux capacités professionnelles et/ou
techniques de celui-ci.

En tout cas, le soumissionnaire peut toujours s’appuyer sur les capacités techniques
et professionnelles d’un ou de plusieurs sous-traitants pour autant que ceux-ci s’engagent
a participer a I’execution du marché.

Dans ce cas de figure, le Parlement européen évaluera les capacités du ou des sous-traitants
en rapport avec I’étendue de leur participation a I’exécution du marché.

Si le Parlement européen établit qu’un soumissionnaire se trouve dans une situation de conflit
d’intéréts qui pourrait avoir une incidence sur I’exécution du marché, le Parlement pourra
conclure que le soumissionnaire n’a pas le niveau de qualité approprié pour exécuter le marché.
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14. CRITERES D’ATTRIBUTION
Le marché sera attribué a ’offre la moins disante.

Il est expressément précisé que les montants estimés des travaux a réaliser figurant au
bordereau de prix communiqué aux soumissionnaires dans le cadre de la présente
procédure n’ont d’utilité que pour fixer le montant de I’offre en vue de son évaluation et
n’engagent nullement le Parlement européen quant aux montants de travaux qui seront
effectivement réalisés.
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Voir document sépare.
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\/‘ dans les batiments du Parlement Européen

Protection de I'environnement (EMAS)

Desting au personnel des entreprises travaillant pour be Parlement Européen

EMAS

Qu'est-ce gu'EMAS?
EMAS est le systéme utilisé par le Parlement europden (PE) pour diminuer I"impact de ses activités sur
l'environnement. EMAS st un systéme de management environnemental (SME) basé sur les normes IS0
14001 et le Réglement EMAS 1221/2009. Le Parement a commenceé & appliquer 'EMAS suite & une décision du

Bureau en 2004, .

Le Président et le Seqrétaire général du PE ont signé la Politigue EMAS en 2016. Ce document engage le
Parlement & diminuer de fagen constante son impact sur Penvironnement par secteur d'activité dans des

domaines tels que la production de déchets et le recyclage, la manipulation de substances dangereuses, les aturs da s
émissions CO- pour lutter contre le récnaulfemant de 1a planite, la consommation d'énergie, d'eau st de papier, que EMAS le
le respect de la Iégislation environnementale, la formation du personnel, les marchés publics écologiques. 21 Juin 2016

Comment mon entreprise paut-eile contribuer & améliorer I'environnement au Parlement européen?

Vous y contribuerez en respectant la Iégislation environnementale en vigueur, ainsi que toutes les consignes et procédures
emvironnementales, Votre société dewra s'assurer que toute personne exécutant des tiches qui ont des impads
environnementaus significatifs & recu la formation nécessaire. Votre entreprise joue donc un rile essentiel pour améliprer la
qualité environnementale au PE.

Mokre engagement environnemental est également repris dans les obligations annoncédes dans nos Nouveaux contrats: Le
confraciant s'engage 2 respecier () fes caractansigues environnementales du manche ef foufe sutre condiion du méme genre, Impasees par ie
cahler des charges ef défaifées, Je cas echéant, dans foffre du condraciant. Le Paremen! ewopeen 58 nesenve le doll d'efMeciuer directement
aupnes o confractant ks wecations ef les confriles nacessaires afin ge s'assurer Ju respect des axipences envirnnementsies Imposdes (.
Tout constal de manquement de B pavt du confraclant auwx obligations envirennementales Mposées, ains! que fowk refus de varfcation par e
Pariement enmpéen ou wn arganisme diment mandste, permeitra au Parement européen de résler ke confrat™,

N
0 O ¢ ° 5i wous utilisez des substances dangereuses pour environnement, wous dtas penus de respecter la

Iégislation en vigueur et de connaitre les procédures environnementales du PE. Powr plus dinfos, veuillez contacter walre
responsable au Parlement européan.

Si vous &es dans nos bdliments et wous détectez un accident avec des conséquences environnementales
significatives (comme wun Incendie, explogien, fuite d'eau, dEﬂaz ut, de gaz, d'huile ou dautres substances
dangereuses), veuillez en informer le Service de la Sécurité | B5112). Le méme numéra peut &re wtilisé en
cas d'urgence médicale,

Hous remercions les contractants et sous-braitants du Parlement pour leur prédeuse
contribution au i, stockage et revalorisation des déchets. Nous vous rappelons limportance B
de respecter e tri &t vous pricns de sensibiliser vos collégues de Fimportance de volre rile RE
' pour I'envirgnnement.

Et gue pourrait faire mon entreprise si elle provogue d'autres impacts sur I"environnement?

Si les activitds réalisfées par volre entreprise pour le Parlement européen provoquent d'autres impads sur 'environnament
{consommation de papier, de carburant, d'électricité, d'eau, production d'autres types de déchets...) vous pouver contacter
volre responsable au Parlement europden afin d'essayer d'améliorer votre performance environnementale (I'unité EMAS
se tent également & votre disposition).

Quelgues patits conseils pour le quodidian :

q-_-_-‘ Economisez I'eau. Fermez bien le robinet et Recyclez les déchets. Vevillez ramasser vos
T g prévensz leg service responsable si vous constatez une déchets et utiliser les poubslles adéquates. Les
fuite. déchets qui ne sont pas bien triés ne powrront
9 Economisex I'énergle. Eteignez I'éclzirage quand il pas &tre recydés !
n'est pas nécessaire et économisez I'électricité, Priviiégiez le ransport public  pour oS
Empruntez plutét les escaliers. C'est misux pour déplacements. Le transport est une des sources
volre santé et plus écgmgupe! les plus importantes des émissions de COz.

Qu'a défa réalisé fe Parlement auropdean an faveur de l'environnement ? Le PE travaille depuis longtemps pour
améliorer 'environnement. Volci quelgues réalisations concrébes:

- Le PE s'est engagé & réduire ses &missions C0; de 30% pour 2020, d &
- Le Parlement trie et revalorise ses déchets et porte une attention particulitre aux produits dangereux. +

- Le Parlement utilise de I'électricité provenant 4 100% de sources renouvelables, et cela dans les trois lieux de travail. ‘
- Le PE intégre des clauses environnementales dans les marchés publics, w

EMAS

Saviez-vous que le Parlement a obtenu les certifications EMAS eb IS0 140017 Ainsi, des audits
externes sont effectuds chague année et votre implication dans le systéme environnemental sera
dgalement évalude.

[E T ——
wis s

EMAS, c'est vous! o e

Hous attendons vos propositions et suggestions sur 2mas@ep . europa. ey
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POLITIQUE ENVIRONNEMENTALE DU PARLEMENT EUROPEEN

Le Parlement curopéen reconnait qu'il lui incombe de contribuer de fagon positive au développement durable en ant qu’objectif
4 long terme. Le Parlement assume cetie responsabilité non seulement dans le cadre de son rdle politique et Iégislatif, mais
aussi dans le contexte de son fonctionnement cf des décisions qu'il prend au quotidien.

En 2007, le Parlement européen o ainsi décidé d'engager son administration sur la voie de I"application de I'EMAS (systéme
communsutaire de management cavironnemental ot d'audit), afin d"apporter des améliontions constantes & scs résultats
environnementaux en matiére d*activités, de produits ot de services.

Limérdt porté sux performances environnementales des organisations ost en constante augmentation. Les organisations
couronnées de succés se caraciérisent par une anticipation des défis enviroanementaux. Une large gamimne d'avantages découlent
de I"caregistrement EMAS, y compris la réduction des coiits des ressources o de la gestion des déchets, la minimisation des
risques, le respect des dispositions réglementaires et I'amélioration des relations avec les parties pronantes infernes et extemes.

Le Parlement curopéen

*  réqffirme son engagement de maintenir son enregisirement EMAS et son approche envirommemeniale de | amélioration
continue en vue d atteindre la viabilité environmementale dans touter xes activités administraiives,

o souligne les perfor aera globile b du svstéme de gestion environmementale du Pariement ewropéen
mals xouligne aussi la nécessité de renforcer encore les ¢fforts qfin de réaliser en temps opportun lex obfectifs actuels du
Pariement en terme d'indicatenrs de performance clés. notamment dans le domaine des émissions de gaz o effer de serre,

*  wise & dtablir de nouveanx Indicatenrs de performance clés a moyen et long terme, avec des obfectifs concrels er quantifiés
allant au-dela des délais actuels;

* ¥ engage d garantir le respect des objectifs et exigences fixds par la légisiation netionale et de !'Union,

* ¥ engage d melire en uvre des mesures pn‘wnliws POsr GIIEGNer encare Ses performances environnemmales et pour
velller & ce que lex considérarions envir ent intégries dany toutes les activitds adminisratives,

* ¥ efforce de fournir des ressources sufiisanies powur son syseéme de gestion environmementale et lex activitds aul v somt lides;

* 5 engage d inclure et @ appliquer des critéres d ‘efficacité enviromnementale et énergétique stricts dans towtey sex politigues
immodiliéres et dans tous ses projets immobiliers;

*  encourage des compaortements resporsables et approprids par la formation, |'mformation et la yensibilisarion accrwe
de 'ensembie de son personnel, mais aussi des députés et de lenrs assistants, xer les aspecty de lewrs activitds quil sont
pertiments pour EMAS.

* ¥ 'engage a inrodiire les meitlewres protiques ew égard  ses principales incidences environmementales, motamment en o
Gui cancerne les émissions de gaz é effet de serve et la gestion des déchers. ains! gu ‘wne willisation efficace e | 'émergie
de !'ean et du papier;

o ¥ efforce de rewforcer encore lo stratégie relative oux marchés publics écologigues en établissant dex objectify en matiére
de clasification des coniraty.

Le Pariement curopéen s"engage @ décrire en détail. a mettre en ccuvre ¢f & poursuivre la présente politique eavironnementale,
4 la communiquer & scs députés. i son persoancl. sux conatractants et & loute autre partie intéressée, ot & la rendre accessible
wu public,

La politigue environnementale du Parlement curopéen st mise en acuvre par be biais de son systéme de gestion environnementale.
La politique environnementale et Jedit systéme de gestion environnementale couvrent de fagon directe ot indirecte les
aspects enviroanementaux principaux sinsi que leur impact sur les sites concernés ot permetient |'éablissement des objectifs

correspondants.
‘r " 1"
f A B /
W Mu N {{td’( EMAS o~
Martin SCHULZ, Pré — Klaus WELLE, Secrétaire-Genéral

i
Hi

Bruxelles, 21 Juin 2016 g

"
1

Bruxelles, 21 Juin 2016
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Le (la) soussigné(e) [nom du signataire du présent formulaire],

(uniquement pour les personnes | (uniquement pour les personnes morales) représentant la
physiques) se  représentant | personne morale suivante:
[lui][elle]-méme

Numéro de carte d’identité ou de | Dénomination officielle compleéte:
passeport: Forme juridique officielle:
Numéro d’enregistrement légal:
(«la personne») Adresse officielle compléte:

N° d’immatriculation a la TVA:

(«la personne»)

L’ordonnateur compétent n’exige pas les déclarations sur les criteres d’exclusion lorsque ces
déclarations ont deja été présentées aux fins d’une autre procédure d’attribution du méme
pouvoir adjudicateur?, pour autant que la situation n’ait pas changé et que la période de temps
écoulée depuis la date des déclarations ne dépasse pas un an

En pareil cas, le signataire déclare que la personne a déja fourni la méme déclaration relative
aux critéeres d'exclusion aux fins d'une précédente procédure et confirme qu'aucun changement
n'est intervenu dans sa situation :

Document Référence compléte de la précédente
procédure

Insérer autant de lignes que nécessaire.

I — Situation d'exclusion concernant la personne

1) déclare que la personne susmentionnée se trouve dans l'une des situations | OUI | NON
suivantes:

a) elle est en état de faillite ou fait I'objet d'une procédure d'insolvabilité ou de | [] []
liquidation, ses biens sont administrés par un liquidateur ou sont placés sous
administration judiciaire, elle a conclu un concordat préventif, elle se trouve en
état de cessation d'activités ou dans toute situation analogue résultant d'une
procédure de méme nature prévue par le droit de 1’Union ou le droit national;

b) il a été établi par un jugement définitif ou une décision administrative définitive | [_] []
qu'elle n'a pas respecté ses obligations relatives au paiement des impots ou des
cotisations de sécurité sociale conformément au droit applicable;

c) ilaété établi par un jugement définitif ou une décision administrative définitive
gu'elle acommis une faute professionnelle grave en ayant violé des dispositions
législatives ou réglementaires applicables ou des normes de déontologie de la
profession a laquelle elle appartient, ou en ayant adopté une conduite fautive
qui a une incidence sur sa crédibilité professionnelle, dés lors que cette conduite
dénote une intention fautive ou une négligence grave, y compris en particulier
I'une des conduites suivantes:

i) présentation frauduleuse ou par négligence de fausse déclaration en fournissant | [_] []
les renseignements exigés pour la vérification de lI'absence de motifs d'exclusion

! La méme Institution de I’Union européenne, agence exécutive, organe ou office
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ou le respect des criteres d’éligibilité ou de sélection ou dans 1’engagement
juridique;

ii) conclusion d’un accord avec d’autres personnes ou d’autres entités en vue de
fausser la concurrence;

iii) violation de droits de propriéte intellectuelle;

iv) tentative d'influer sur le processus décisionnel de I’ordonnateur compétent lors
de la procédure d'attribution;

V) tentative d'obtenir des informations confidentielles susceptibles de lui donner un
avantage indu lors de la procédure d'attribution;

O O O

O O O

d) il a été établi par un jugement définitif que la personne ou I’entité est coupable
des faits suivants:

i) fraude, au sens de l'article 3 de la Directive (UE) 2017/1371 et de I’article 1% de
la convention relative a la protection des intéréts financiers des Communautés
européennes, établie par I'acte du Conseil du 26 juillet 1995;

ii) corruption, telle qu'elle est définie a I'article 4(2) de la Directive (UE) 2017/1371
et a I’article 3 de la convention relative a la lutte contre la corruption impliquant
des fonctionnaires des Communautés européennes ou des fonctionnaires des Etats
membres de I'UE, établie par lI'acte du Conseil du 26 mai 1997, et a l'article 2,
paragraphe 1, de la décision-cadre 2003/568/JAl du Conseil, ou telle qu'elle est
définie dans les dispositions légales du pays ou le pouvoir adjudicateur se situe, du
pays ou la personne est établie ou du pays ou le marché doit étre exécuté;

iii) comportements liés & une organisation criminelle telle qu'elle est définie a
I'article 2 de la décision-cadre 2008/841/JAl du Conseil;

iv) blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme tels qu'ils sont définis a
l'article 1%, paragraphes 3, 4 et 5, de la directive (UE) 2015/849 du Parlement
européen et du Conseil;

v) infraction terroriste ou infraction liée aux activités terroristes, telles qu'elles sont
définies respectivement a [larticle 1 et a l'article 3 de la décision-cadre
2002/475/JA1 du Conseil, ou incitation a commettre une infraction, complicité ou
tentative d'infraction telles qu'elles sont visées a l'article 4 de ladite décision;

vi) travail des enfants ou autres formes de traite des étres humains tels qu'ils sont
définis a l'article 2 de la directive 2011/36/UE du Parlement européen et du
Conseil;

e) elle a gravement manqué a des obligations essentielles dans l'exécution d’un
engagement juridique financé par le budget, ce qui a conduit a la résiliation
anticipée du marché ou de la convention ou a l'application de dommages-
intéréts forfaitaires ou d'autres pénalités contractuelles ou ce qui a été découvert
a la suite de contréles et d'audits ou d'enquétes effectués par un ordonnateur,
I’Office européen de lutte antifraude (OLAF) ou la Cour des comptes ;

f) il aété établi par un jugement définitif ou une décision administrative définitive
que la personne ou entité a commis une irrégularité au sens de l'article 1%,
paragraphe 2, du réglement (CE, Euratom) n°® 2988/95 du Conseil;

g) il aété établi par un jugement definitif ou une décision administrative définitive
que la personne ou I’entité a créé une entité dans une juridiction différente dans
I’intention de se soustraire a des obligations fiscales, sociales ou a toute autre
obligation légale applicable sur le territoire ou se trouve son siege statutaire,
son administration centrale ou son principal établissement;
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Vi.

i) pour les cas vises aux points ¢) a h) ci-dessus, la personne est soumise aux :
I.

des faits établis dans le cadre d’audits ou d’enquétes menés par le
Parquet européen, la Cour des comptes, ’OLAF ou le service d’audit
interne, ou encore de tout autre controle, audit ou vérification effectué
sous la responsabilité du pouvoir adjudicateur d’une institution de
I’Union, d’un organisme européen ou d’une agence ou d’un organe de
1’Union;

des décisions administratives non definitives ou des jugements non
définitives, y compris le cas échéant de mesures disciplinaires prises
par l'organe de surveillance compeétent qui est chargé de vérifier
I'application des normes de déontologie professionnelle;

des faits visés dans les décisions des personnes ou des entités qui
exécutent des fonds de 1’Union ;

des informations transmises par des entités qui exécutent des
fonds de 1’Union;

des décisions de la Commission relatives a la violation des régles de
I'Union dans le domaine de la concurrence ou de décisions d'une
autorité nationale compétente concernant la violation du droit de
I'Union ou du droit national en matiere de concurrence; ou

de décisions d’exclusion prises par un ordonnateur d’une institution de
I’Union européenne, d’un organisme européen ou d’une agence ou d’un
organe de 1’Union européenne.

h) il a été établi par un jugement définitif ou une décision administrative définitive | ] []
qu’une entité a été créée dans I’intention visée au point g) ;
HEE

Il — Situations d'exclusion concernant les personnes physiques ou morales ayant le
pouvoir de représentation, de décision ou de controle a I'égard de la personne morale ET
LES BENEFICIAIRES EFFECTIFS Ne s*appligue pas aux personnes physiques, aux Etats
membres et aux autorités locales

2) Le signataire déclare qu'une personne physique ou morale qui est | OUI

membre de I'organe d'administration, de direction ou de surveillance de
la personne morale susmentionnée ou qui posséde des pouvoirs de
représentation, de décision ou de contréle a I'égard de ladite personne
morale (& savoir, par exemple, les chefs d'entreprise, les membres des
organes de direction ou de surveillance et les personnes physiques ou
morales détenant, a titre individuel, la majorité des parts), ou un
bénéficiaire effectif de la personne [au sens de I’article 3, point 6), de la
directive (UE) 2015/849] se trouve dans l'une des situations suivantes:

NON | Sans
objet

Situation visée au point c) ci-dessus (faute professionnelle grave)

Situation visée au point d) ci-dessus (fraude, corruption ou autre infraction
pénale)

Situation visée au point e) ci-dessus (manquements graves dans l'exécution
d'un marché)

Situation f) ci-dessus (irrégularité)

Situation visée au point g) ci-dessous (création d’une entité dans I’intention
de se soustraire a des obligations légales)

Og o) 0

Og o) 0
OO o g
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Situation visée au point h) ci-dessous (personne créée dans I’intention de se 0 |0 []
soustraire a des obligations légales)
Situation visée au point i) 1 1

111 — Situations d'exclusion concernant les personnes physiques ou morales qui répondent
indéfiniment des dettes de la personne morale

3) déclare qu'une personne physique ou morale qui répond indéfiniment | OUI | NON | Sans
des dettes de la personne morale susmentionnée se trouve dans I'une des objet
situations suivantes:

Situation visée au point a) ci-dessus (faillite) L] (0L 10O
Situation visée au point b) ci-dessus (non-respect du paiement des imp6ts ou ] [] ]
des cotisations de sécurité sociale)
IV — Motifs de rejet de la présente procédure
4) declare que la personne susmentionnée: OUI | NON
a participé précédemment a la préparation des documents de marché utilisés lorsde | [ ] | []

la présente procédure d’attribution, si cela a entrainé une violation du principe
d’égalité de traitement, notamment une distorsion de concurrence qui ne peut étre
corrigée autrement

V — Mesures correctrices

Si elle déclare I'une des situations d'exclusion mentionnées ci-dessus, la personne doit indiquer
les mesures qu'elle a prises pour remédier a la situation d'exclusion, démontrant ainsi sa
fiabilité. Il peut s'agir, par exemple, de mesures prises au niveau technique, de l'organisation et
du personnel en vue d'éviter toute répétition, de I'indemnisation du dommage ou du paiement
des amendes ou de tout imp6t ou toute cotisation de sécurité sociale. Les preuves documentaires
pertinentes démontrant les mesures correctrices prises doivent étre annexées a la présente
déclaration. Cette disposition ne s'applique pas aux situations visées au point d) de la présente
déclaration.

VI — Justificatifs sur demande

Sur demande et dans le délai fixé par le pouvoir adjudicateur, la personne doit fournir des
informations sur les personnes physiques et morales qui sont membres de I'organe
d'administration, de direction ou de surveillance ou qui possédent des pouvoirs de
représentation, de décision ou de contrdle, y compris les personnes physiques et morales faisant
partie de la structure de propriété et de contrdle et les bénéficiaires effectifs.

Elle doit également fournir les justificatifs suivants concernant la personne proprement dite et
la ou les personnes physiques ou morales sur la capacité desquelles la personne compte
s’appuyer, ou uUn sous-traitant, et concernant la ou les personnes physiques ou morales qui
répondent indéfiniment des dettes de la personne:

Pour les cas mentionnés aux points a), ), d), f) et g) et h), un extrait récent du casier judiciaire
est requis ou, a défaut, un document équivalent délivré récemment par une autorité judiciaire
ou administrative du pays d'établissement de la personne, dont il résulte que ces exigences sont
satisfaites.
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Pour les cas mentionnes au point b), des certificats recents délivrés par les autorités compeétentes
de I'Etat concerné sont requis. Ces documents doivent apporter la preuve du paiement de tous
les imp0ts, taxes et cotisations de sécurité sociale dont la personne est redevable, y compris la
TVA, ’'imp6t sur le revenu (personnes physiques uniquement), ’impdt sur les sociétés
(personnes morales uniquement) et les charges sociales. Lorsqu'un document visé ci-dessus
n'est pas délivré dans le pays concerné, il peut étre remplacé par une déclaration sous serment
faite devant une autorité judiciaire ou un notaire ou, a défaut, une déclaration solennelle faite
devant une autorité administrative ou un organisme professionnel qualifié du pays
d'établissement.

La personne n'est pas tenue de fournir les justificatifs si elle les a déja présentés aux fins d'une
autre procédure d'attribution du méme pouvoir adjudicateur?. Les documents ne doivent pas
avoir été délivrés plus d'un an avant la date a laquelle ils ont été demandés par le pouvoir
adjudicateur et doivent étre toujours valables a cette date.

Le signataire déclare que la personne a déja fourni les preuves documentaires aux fins d'une
précédente procédure et confirme qu'aucun changement n'est intervenu dans sa situation:

Document Référence compléte de la précédente
procédure

Insérer autant de lignes que nécessaire.

VI — Critéres de sélection

5) déclare que la personne susmentionnée satisfait aux criteres de | OUI | NON | Sans
sélection qui lui sont applicables a titre individuel, tels que prévus objet
par le cahier des charges, a savoir:

a) elle a la capacité d'exercer l'activité professionnelle d'un pointdevue | [ ] |[[] |[]
legal et réglementaire, nécessaire a l'exécution du marché,
conformément aux dispositions du paragraphe 13.1 du cahier des
charges;

b) elle remplit les critéres économiques et financiers applicables, | [ ] [[] |[]
mentionnés au paragraphe 13.2 du cahier des charges;

c) elle remplit les critéres techniques et professionnels applicables, | [ ] [] []
mentionnés au paragraphe 13.3 du cahier des charges.

6) si la personne susmentionnée est soumissionnaire unique ou chef | OUI | NON | Sans
de file dans le cas d'une offre conjointe, déclare que: objet

d) le soumissionnaire (y compris tous les membres du groupement en | [] [] []
cas d'offre conjointe et les sous-traitants éventuels) respecte
I'ensemble des criteres de sélection pour lesquels il sera procedé a
une évaluation d'ensemble conformément au cahier des charges.

VI = Justificatifs aux fins de la sélection

Le signataire declare que la personne susmentionnée peut fournir, sur demande et sans tarder,
les documents justificatifs nécessaires énumérés dans les sections correspondantes du cahier
des charges et qui ne sont pas disponibles sous forme électronique.

2 La méme institution ou agence.
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La personne n'est pas tenue de fournir les justificatifs si elle les a deja présentes aux fins d'une
autre procédure de passation de marché du méme pouvoir adjudicateur®. Les documents ne
doivent pas avoir été délivrés plus d'un an avant la date a laquelle ils ont été demandés par le
pouvoir adjudicateur et doivent étre toujours valables a cette date.

Le signataire déclare que la personne a déja fourni les preuves documentaires aux fins d'une
précédente procedure et confirme qu'aucun changement n'est intervenu dans sa situation:

Document

Référence compléte de
procedure

la précédente

Insérer autant de lignes que nécessaire.

La personne susmentionnée est susceptible d'étre rejetée de la présente procédure et est
passible de sanctions administratives (exclusion ou sanction financiére) s'il est établi que de
fausses déclarations ont été faites ou que de fausses informations ont été fournies pour

participer a la présente procédure.

Nom complet Date Signature

3 La méme institution ou agence.
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DANS LES BATIMENTS DU PARLEMENT EUROPEEN A STRASBOURG
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ATTENTION : vous devez obligatoirement signer ce document a coté de ’encart prévu
pour le cachet de la banque. Si vous joignez une copie d’un extrait récent du compte
bancaire, il n’est pas necessaire de faire attester la fiche par votre banque.

ENTITE LEGALE
SOCIETE PRIVEE

Titre / FORME JUDIRIQUE

NOM (S)

ACRONYME

[ LT
[ LTI ]]
[ LTI IT]
[ LTI
HEEERREEEEEE

ADRESSE Rue

Code postal

HEEREEER

Commune/Ville

HEEEEE
[[[[[]]
HEREER
[[[[[]]
L]
L]
HEREER

N°TVA

LIEU D'ENREGISTREMENT

DATE D'ENREGISTREMENT / /
wosreastee | | | [ [[[[[[[]]]] INNNNNRRRRREEED
eeevove | [ [[[[[TITTTIL] e LLTTTITILITITTT]
E-MAIL | |
Ces informations doivent étre accompagnées d'une photocopie de tout document officiel permettant d'identifier le nom de I'entité l1égale, I'adresse du siége social, le numéro de TVA et | m

d'enregistrement auprés des autorités nationales.

E BANCAIRE

(Nom sous lequel le compte a été ouvert)

T
ANNRENEN
T

Code postal

EEEEEN EEEEEN
EEEEER EEEEEN
oresse we [ 1111 1111
EEEEER EEEEER
EEERER EEERER

COMPTE BANCAIRE
(Format National)

NOM DE LA BANQUE

ADRESSE Rue

Code postal

Commune /Ville

Cachet de la banque + Signature de son représentant * : Date + signature du répresentant

(Obligatoire)

* Il est préférable de joindre une copie d'un extrait de compte bancaire récent. Veuillez noter que le relevé bancaire doit fournir toutes les informations indiquées ci-dessus sous «INTITULE DU
COMPTE BANCAIRE» et «<BANQUE». Dans ce cas, le cachet de la banque et la signature de son représentant ne sont pas requis. La signature du titulaire du compte est obligatoire dans tous les
cas.

27/36



CA-V.DEF-MCO

Parlement européen
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Nom officiel du membre mandaté par le groupement*:

Je soussigné(e) MMM , en ma qualitt de représentant
du mandataire du groupement d’opérateurs ayant soumis la présente offre, déclare avoir pris
connaissance des conditions fixées par le Parlement européen afin de pouvoir présenter une
offre en tant que groupement et que la soumission d’une offre ainsi que
la signature de la présente déclaration comportent 1’acceptation desdites conditions :

« Le groupement d’opérateurs économiques justifiera de sa forme juridique dans I’offre. Cette
forme juridique pourra prendre I’une des formes suivantes:

- une entité disposant d’une personnalité juridique reconnue par un Etat membre ;

- une entité sans personnalité juridique, mais qui offre au Parlement européen
une protection suffisante au niveau des intéréts contractuels (selon I’Etat membre concerné, il
peut s’agir, par exemple, d’un groupement ou d’une association temporaire);

— la signature par tous les partenaires d’une sorte de “procuration” ou document
équivalent qui confirmera une forme de coopération.

Le document produit doit prouver le statut réel du groupement. De méme,
dans ce document ou dans une annexe a celui-ci, les opérateurs économiques faisant partie du
groupement  devront s’engager en tant que soumissionnaires a  assumer
une responsabilité solidaire lors de I’exécution du contrat si celui-ci leur est attribué.

Le Parlement européen pourra accepter d’autres formes juridiques non prévues
ci-dessus a condition que celles-ci assurent la responsabilité solidaire des parties
et soient compatibles avec I’exécution du contrat. Toutefois, dans le contrat qui Sera signé avec
le groupement d’opérateurs, le Parlement européen se référera expressément
a ’existence de cette responsabilité solidaire. Par ailleurs, il se réserve le droit d’exiger
contractuellement la nomination d’un mandataire habilité qui pourra représenter
les membres et aura, entre autres, la faculté d’émettre des factures au nom des autres membres.»

4 Indiquer le nom et I'adresse du membre mandaté par les autres membres du groupement pour représenter
celui-ci. En cas d’absence de mandat, tous les membres du groupement devront signer la présente déclaration.

5 Alindiquer si une forme précise a été choisie par les membres du groupement. Dans le cas contraire, ne rien
mentionner.
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Renseignements concernant les membres du groupement

Descriptions des
Normn d b Adresse du membre Nom capacités
om L membre du groupement du représentant techniques,
du groupement .
du membre professionnelles et
économiques®
Date: ..o SIgNature: ...

6 Siune telle description a déja été faite dans I'offre, un renvoi vers I'endroit ol celle-ci apparait pourra étre fait.
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Nom du soumissionnaire:

Je soussigné(e) MMM , en ma qualitt de représentant
du soumissionnaire susmentionné, déclare que si ce dernier devient 1’attributaire du marché
ou d’un ou de plusieurs lots dudit marché, les opérateurs économiques suivants y participeront
en tant que sous-traitants :

Renseignements concernant les sous-traitants

Description de la valeur (en euros
et en pourcentage du montant
total estimé du contrat)

Nom et adresse du Description de la partie du
sous-traitant contrat sous-traitée

J’ai pris connaissance que le Parlement européen se réserve le droit d’exiger des informations
sur les capacités financiéres, économiques, techniques et professionnelles
du ou des sous-traitants proposés. De méme, le Parlement européen pourra réclamer les preuves
nécessaires pour déterminer si les sous-traitants satisfont aux critéres d’exclusion requis
aux soumissionnaires.

Dans ce contexte, le Parlement européen se réserve le droit de rejeter tout sous-traitant proposé
qui ne satisfait pas aux criteres d’exclusion et/ou de sélection.

Par ailleurs, le Parlement européen devra étre informé par le contractant de tout recours ultérieur
a la sous-traitance non prévu dans I’offre. Le Parlement européen se réserve donc le droit
d’accepter ou non tout sous-traitant proposé pendant I’exécution du contrat. Pour ce faire,
il pourra réclamer les preuves nécessaires pour determiner si le ou les sous-traitants satisfont
aux criteres requis. L autorisation du Parlement européen sera toujours accordée par écrit.

L’attribution du marché a un soumissionnaire qui propose un sous-traitant dans son offre
équivaut a une autorisation de sous-traitance.

Date: .....ccoeoveiieiee SIgNature: ...
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Le soumissionnaire ou chaque société, dans le cas d’un groupement de sociétés disposant
d’un mandataire commun, remplit la présente fiche en se fondant sur les bilans financiers
des trois derniers exercices, qui doivent étre fournis en annexe.

Chiffre d’affaires

Montant total du chiffre d’affaires des trois derniers exercices

EXEICICE N-1 oot EUR
EXEICICE N-2 oot EUR
] (o] [0 e SR EUR
Bénéfice

Montant total du résultat net aprés imp0ts réalisé durant les trois derniers exercices
EXEICICE N-1 oot EUR
EXEICICE N-2 oot EUR
EXEICICE N-3 oot EUR

Actifs disponibles a court terme
Montant total des actifs disponibles’ dans un délai d’un an

S (o (o= o TR EUR
S (0 (o3 TR EUR
B X BICICE M-8 oo EUR

Endettement a court terme
Montant total des dettes® a moins d’un an

S (0 (o= o AT EUR
S (0 (6= TR EUR
B XBICICE M-8 oo EUR

Certifiée sincére et exacte.

7 Créances a un an au plus, commandes en cours, placements de trésorerie, valeurs disponibles et comptes de

régularisation.

8 Ensemble des dettes de toute nature a un an au plus et comptes de régularisation.
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Voir document separé.
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